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Contflictul dintre Rusia si Imperiul otoman, ce se prefigura la mijlocul anilor *70
ai secolului al XIX-lea, a atras o data 1n plus atentia europenilor asupra sud-estului
continentului. Diplomati, militari, istorici, geografi, jurnalisti, scriitori, industriasi,
profesori, juristi, artisti, dar si turisti, aflati in trecere de la Viena spre Constantinopol,
cu misiuni politice, diplomatice sau din considerente de naturd personald, au
strabatut spatiul locuit de romani si au lasat posteritatii, pe langa impresii superficiale
sau informatii disparate, scrise in graba, relatiri sau descrieri ample, de o certa
valoare documentara, ce includ date statistice, analize referitoare la viata politica si
economica a Romaniei, aspecte sociale, etnice, culturale, urbanistice, consideratii
despre importante personalitati ale epocii, despre intrigile si orgoliile acestora,
despre invatamant, starea cailor si mijloacelor de comunicatie, descrieri ale
lucrérilor de fluidizare a circulatiei navale la gurile Dunarii, critici, dar si sugestii
si, foarte important, consideratii despre schimbarile ce se prefigurau. In acelasi
timp a sporit interesul si curiozitatea de a cunoaste in detaliu si la fata locului
provinciile romanesti aflate sub dominatie strdind, componenta populatiei, relatiile
dintre membrii ei, dar si cele cu autoritatea, drepturile si libertatile de care se
bucurau sau de care erau privati acestia, religia, ocupatiile etc.

In pofida numarului mare de peregrini care au strabatut spatiul locuit de
roméani in intervalul 1852-1878', putine sunt marturiile privind spatiul dintre
Dunare si mare in comparatie cu cele referitoare la Principatele roméane, respectiv
Roménia. Perceput ca parte a Imperiului otoman, ca urmare a statutului politico-
administrativ, relatarile calatorilor straini privind Dobrogea au fost o vreme
disparate si foarte sumare, fapt explicabil prin lipsa de interes a occidentalului.
Cursele regulate dintre Viena si Constantinopol, efectuate de vasele cu aburi ale
Companiei austriece de navigatie pe Dundre, ce scurtau considerabil distanta si
timpul dintre cele doud capitale, nu constituiau intotdeuna o garantie privind

"n perioada 1852—1878 spatiul locuit de romani a fost vizitat de 158 de cilitori, si anume 46
intre 18521856, 28 intre 1857-1861, 19 intre 1862—1866, 16 intre 1867—1871, 19 intre 1872-1876,
30 intre 1877-1878. Vezi in acest sens Caldtori strdini despre tarile romdne in secolul al XIX-lea,
vol. VI (1852-1856), Bucuresti, Editura Academiei Romane, 2010; /bidem, vol. VII (1857-1861),
2012; Ibidem, vol. VIII (1862-1866), 2013; Ibidem, vol. IX (1867-1872), 2015; Ibidem, vol. X
(1872-1876), 2017; vol. XI (1877-1878) se afla sub tipar.

»Studii §i materiale de istorie moderna”, vol. XXXI, 2018, p. 137-148
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siguranta circulatiei si aceasta din cauza navigatiei dificile de la gurile fluviului,
mentinute in parte impracticabile prin Intirzierea si chiar neefectuarea lucrarilor de
dragare a bratului Sulina de catre Rusia, dupa 1840. Astfel, vasele de tonaj mijlociu
si mare erau obligate sa transbordeze marfurile pe slepuri, iar pasagerii erau nevoiti
sd suporte rigorile carantinei. Pentru a fi scutiti de aceste neplaceri, nu putini
peregrini au ales, in drumul spre mare, varianta voiajului pe uscat, trecand Dunarea
pe la Harsova sau Cernavoda sau, daca veneau din Moldova, pe la Isaccea si de
acolo prin Babadag spre Constanta. Aceleasi rute erau folosite si in sens invers.
Dupa incheierea razboiului Crimeii, interesul pentru Dobrogea a sporit in contextul
construirii cdii ferate care lega Dundrea de mare. Astfel, treptat, referirilor succinte,
reduse la cateva randuri, li se adauga pagini sau capitole despre Dobrogea, despre
clima, vegetatia, populatia si orasele ei. Cu toate acestea, informatia privitoare la
provincie continua sa fie sumard, inconsistenta, superficiald, multe dintre referiri
preluand date deja cunoscute sau inserand lungi descrieri ale vestigiilor din epoca
romana, completate cu observatii privind unele localitdti de pe malul Dunarii.

La inceputul anilor 70 ai secolului al XIX-lea, Dobrogea si locuitorii ei au
facut obiectul observatiilor istoricului si publicistului elvetian James de Chambrier,
in lucrarea Un peu partout. Du Danube au Bosphore®. Descendent al unei familii
nobiliare, cunoscut si apreciat in epoca pentru volumele sale de calatorie’, dar mai
ales pentru scrierile sale istorice’, cavaler al Legiunii de Onoare si medaliat cu
ordine si medalii ale diferitelor state europene, Chambrier a cunoscut Dobrogea in
drum spre Constantinopol. Vazuta din goana trenului ce lega Cernavoda de Constanta,
intr-o perioadd in care Dundrea inundase mari suprafete, provincia i se parea trista,
monotond, nepopulata si neprimitoare. ,,Calatoriile pe calea feratd in Dobrogea nu
sunt ca in alte parti — nota elvetianul; credeam ca suntem 1n vagon si acesta se afla
pe vapor. Dunérea, care inundase tara si acoperise sinele, méangéia Inca treapta
trenului, ceea ce lungea drumul prin aceste singurititi de o poezie salbatica. Este
inca desert; este, precum in Valahia, o viata primitiva si pastorala. Neroditoarelor
campuri de ovaz, saracelor campuri de porumb si grau le succed degraba papuris,
balarii si ierburi inalte... Privelistile sunt triste; este grandoarea infinitului”.

Cei cativa tatari zariti prin fereastra vagonului, locuintele lor si tot ceea ce-i
inconjura nu au schimbat nimic din prima impresie, ci au Intarit-o si i-au adus un plus
de tragism, chiar de lugubru. ,,Bordeie acoperite cu pamént si stuf adapostesc cateva
familii tatare, pe care le vedem stand in jurul puturilor si care par linistite, cand nu le
prinde cheful de a talhari un pic. Ciobanii, in vesminte de panza, isi pazesc oile;

2 James de Chambrier, Un peu partout. Du Danube au Bosphore, Paris, Deuxiéme édition, 1873.

3 Din literatura sa de calitorie mentionim cele 5 volume, grupate sub tittul Un peu partout: De
Neuchdtel au Bosphore, Paris, 1872; Du Bosphore aux Alpes, Paris, 1874; Du Jura a [’Atlas, Neuchatel
— Geneve, 1883; D Alger a Madrid, Neuchatel, 1886; De Toléde a Grenade, Neuchatel, 1892.

* Amintim céteva dintre operele istorice: Marie-Antoinette, reine de France, Paris, 1868; Rois
d’Espagne. De Charles IV a Alphonse XII, Neuchatel-Paris, 1888; La Cour et la Société du second Empire,
Neuchétel, 1902; De Sevastopol a Solférino. Apogée du second Empire, Neuchatel, 1906; Second Empire.
Entre I’apogée et le déclin, Neuchatel, 1908; Second Empire. Avant et apreés Sadowa, Paris, 1910.
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manjii alearga liberi pe platouri. Carute cu bivoli Inhdmati Tnainteaza pagnic; cteva
femei, in tinutd complet titard, scot apa din puturi. in spatiu se profileaza calireti
nestdpaniti, care tulburd meditatia berzelor si batlanilor; prin cursa lor naravasa
insufletesc acest peisaj melancolic, presdrat cu cranii de vaci si schelete de animale
albite de soare™”.

Ajuns la Constanta, consemneaza amuzat si in acelasi timp interesat pregatirea
pasagerilor musulmani de pe vaporul austriac pentru rugaciunea de seara: ,,Turci si
levantini in robe de culoarea fisticului, cu cingétoarea plind de arme, isi intinsesera
covoarele, 1si instalasera ibricele, 1si etalaserd obiectele necesare osmanléilor. Cum
soarele apunand Tmbratisa orizontul si aurea falezele, ei se pregiteau de rugiciune cu
ajutorul constiincioaselor ablutiuni. Apoi, orientandu-se spre Mecca, trecand de la
gesturi solemne la balansari puternice, se prosterneaza cu o umilinta potrivita tuturor
cultelor. Meditatia lor oprea zambetul pe cale de a se ivi la vederea miscarii degetelor
lor mari, foarte ocupate s treaca de la urechi la brau si de la brau la urechi. O masa
silentioasda si bucate necunoscute, cu desert de alune si nuga, urma rugaciunea;
ciubucul urmd masa, palpairea pipelor lumina céateva secunde in umbra. Apoi
turbanele se raspandesc, puntea se mobileaza cu baloturi vii, in intregime incredintate
discretiei publice”.

Constanta i se Infatiseaza ca un oras trist, batut de vanturile dinspre mare, cu
case facute din pietrele vechii cetati Histria, ,,originea anticd a capitalei Pontului
Euxin” fiind atestatd doar de ,,cateva fragmente de coloane, de cateva daramaturi
nobile ascunse printre maricinisuri”. In port, tabloul oriental era dominat de
,vamesii cu turban, in papuci, cu pipa intre buze”.

Odata cu redeschiderea chestiunii orientale, in 1875, lumea occidentala constata
cat de putin cunostea realitatea din provinciile stapanite de Imperiul otoman.
Aparitia, in 1876, a lucrarii Between the Danube and the Black Sea, or Five Years
in Bulgaria, semnata de inginerul englez Henry C. Barkley, venea sa umple golul
informational, mai cu seama ca autorul cunostea indeaproape realitatile zonei unde,
asa cum marturisea, locuise ,,mai bine de 12 ani”. Cartea a starnit un viu interes in
randul publicului avid de informatii referitoare la regiunea Balcanilor, mai cu
seama ca unele din intrebarile ce staruiau isi gaseau raspunsul sau explicatia in cele
peste 300 de pagini. Implicat direct in constructia caii ferate Cernavoda—Constanta’,
Henry Barkley a locuit intre 18571861 si ,,s-a format pe teritoriul dobrogean nu
numai ca inginer, ci si ca om si literat”®,

Primul contact cu oamenii si locurile din Dobrogea 1l contrariaza pe englez.
Satele, ,,unele turcesti, altele tatarasti, dar cele mai multe bulgaresti”, erau ,,situate la

3 James de Chambrier, Pufin de pretutindeni. De la Dundre la Bosfor, in Caldtori strdini
despre tarile romdne in secolul al XIX-lea, serie noud, vol. X (1872-1876), si urm., p. 88.

8 Ibidem, p. 89.

" Henry Barkley a venit in Dobrogea in 1857, impreuni cu fratii sii George Andrew si Robert
Barkley, la solicitarea fratelui lor mai mare, John Trevor Barkley, care raspundea de coordonarea si
executarea lucrarilor de constructie a liniei ferate Cernavoda — Constanta.

8 Intre Dundre si Marea Neagrd sau cinci ani in Bulgaria, in Henry C. Barkley, Cdldtori
straini despre tarile romdne in secolul al XIX-lea, vol. VII, si urm., p. 138.
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o distantd de cel putin zece mile’ unele de altele”, toate nefiind altceva decat
,0 adundtura jalnicd de case din lut, strinse la un loc pentru mai multd siguranta”.
Nici Constanta nu face exceptie si, in pofida asteptarilor de a gasi aici ,,un mare oras
oriental”, englezul constata ca nu este decat un sat ,,agezat pe o limba ingustd de
pamant”, ce iesea in Marea Neagra, ,,0 micd adunaturd amarata de case din lut, din
mijlocul cirora se ridica minaretul unei moschei”'’. La Medgidia, o mica asezare
recent aparuta, avea sa gaseasca numai o colonie de tatari, ,,avant couriers ai miilor
<de confrati> ce trebuiau si ajungid curdnd din Crimeea”''. Munca in conditii
deosebit de grele, aventurile la tot pasul, problemele intdmpinate de-a lungul
traseului, neprevazutul sau chiar nesiguranta traiului zilnic, bolile, dar si placerea
vanatului, capriciile climei, relatiile cu reprezentantii diferitelor etnii, obiceiurile, dar
si superstitiile lor, toate acestea sunt descrise cu un deosebit apetit pentru detaliu, cu
mult talent literar, cu intelegere si umor. Cu toate acestea, dupa cinci ani de la sosirea
pe pamant dobrogean, bilantul era unul pozitiv. ,,Viata pe care o dusesem in aceste
campii fusese una foarte placutd, in ciuda arsitelor teribile din timpul verii §i a
gerurilor intense iarna, a caldtorilor obositoare, a mancarii rele, a adaposturilor
proaste si atacurilor constante de febrd. Ne bucurasem de munca noastrd si de
pasiunea noastrd. Ne-am facut multi prieteni si, sper, putini dugmani. Din baieti
devenisem barbati si ne sadisem tineretea Intr-un sol foarte bun, adica in terenuri bine
pregitite prin munca, si nu erau motive si ne temem la coacerea recoltei”'”.

In plin conflict in Balcani, in 1877, un alt volum al lui Henry Barkley vedea
lumina tiparului'®, in care autorul descria aventura constructiei caii ferate Varna —
Ruse, inceputd in mai 1864, implicarea sa fiind de aceasta datd mult mai puternica,
in calitate de director executiv si de proiectant al garii din Ruse.

Tot in 1876, consulul-general al Frantei la Bucuresti, baronul Louis Marie
Adolphe Léveque d’Avril, ce-si incheia misiunea dupid zece ani de rezidentd in
capitala Roméniei'*, cunoscitor indeaproape si nemijlocit al societitii romanesti, ale
carui rapoarte au influentat politica Frantei la gurile Dunarii, publica la Paris, sub
pseudonimul Cyrille, lucrarea De Paris a L’lle de Serpents, a travers la Roumanie,
la Hongrie et les bouches de Danube"’. In rastimpul petrecut pe meleaguri roménesti

® Unitate de masurare a distantei, egald cu 1609,3 metri.

' Henry C. Barkley, op. cit., in Ibidem, p. 139.

" Ibidem, p. 141.

12 Ibidem, p. 186.

3 Henry C. Barkley, Bulgaria before the War, during Seven Years Experience in European
Turkey and Its Inhabitants, London, John Murray, 1877.

' Louis Marie Adolphe Léveque d’Avril (1822-1904) a fost numit consul-general al Frantei la
Bucuresti in 1866, fiind socotit un cunoscétor al realitdtilor romanesti dupad casatoria sa cu Maria
Odobescu, dar si ca urmare a misiunilor indeplinite in tarile Mediteranei orientale si in timpul
rizboiului Crimeii. in perioada rezidentei in capitala Roméniei a fost delegatul Frantei in Comisia
Europeana a Dunarii de la Galati si a reprezentat Franta la Conferinta de la Constantinopol, din 1873,
cand au fost fixate tarifele navigatiei pe Canalul de la Suez. Dupa terminarea misiunii in Romania a
fost trimis in Chile, ca ministru plenipotentiar, unde a raimas pana in 1882.

15 Cyrille, De Paris d L’Ile de Serpents, d travers la Roumanie, la Hongrie et les bouches de
Danube, Paris, Ernest Leroux Editeur, 1876.
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calatorise in Muntenia, Moldova, Transilvania, Banat, dar si in Dobrogea si Delta
Dunarii. Atmosfera ce se degaja din notele sale de cilatorie este aseméanatoare cu cea
intalnita la James de Chambrier, dar Intr-un alt registru. Delta se rezuma la intinderi
nesfarsite de apa, mlastini intretdiate de lacuri mici, papuris, padurile Letea si
Caraorman, cateva sate, diferite Intre ele prin etnie si religie. Cu toate acestea, nota
diplomatul francez, peisajul ,,nu este lipsit, pdnd la urma, de un anumit farmec.
Dimineata, 1n josul fluviului, pasarile par negre, pentru ca soarele rasare in spatele
lor. Seara digurile, farul de la nord par scéldate intr-o lumina puternica; pasarile au
atunci o albeatd orbitoare, marea este albastra, verde sau galbena, depinde de
distantd, adancime sau timp. La stinga, padurea Letea se zdreste la orizont. Navele
intrd cu avant in curent, impinse de un vant favorabil. Sunt cate sapte, opt sau zece.
Admiram dispunerea armonioasa a grupului de nave cu toate panzele umflate de o
briza binefacatoare”'®.

In peregrindrile sale trece prin satele Cedirlez (azi Sfantu Gheorghe), ,,format
din saizeci de casute de pescari rusi”’, unde a mancat caviar proaspat abia pescuit,
»Bestepe, care se numeste oficial Mahmudia”, Prislav'’, Malcoci, ,,un sat german”'®,
face o scurtd excursie pe Insula Serpilor si constatd cd nu este locuita si nu exista
nici serpi, de existenta caror este legatd, in opinia sa, denumirea insulei. La Tulcea
si Sulina diplomatul francez a remarcat multitudinea etniilor si a cultelor religioase
si a fost contrariat de existenta a tot atatea lacasuri de cult ortodox céte etnii erau,
incercand sa gasesca o explicatie acestei realitati. ,,Separarea dintre nationalitati
este elementul cel mai izbitor in Tulcea si Sulina. Grecii, bulgarii, rutenii, moldovenii,
desi toti ortodocsi, nu s-au putut intelege asupra cultului si si-au construit fiecare
propria bisericd. Nu este din cauza limbii, pentru ca toate limbile sacre nu sunt
inteligibile (exceptdndu-i pe roméni). Este din cauza nationalitatii. Acolo se afla
intreaga explicatie a problemei orientale. Aceastd idee a nationalitatii distruge
pretinsa unitate religioasd, care i-a speriat pe occidentali, ce credeau ca imparatul
Rusiei este papa bulgarilor, grecilor si chiar al armenilor si nestorienilor, in timp ce
ultimele doua sunt anatemizate in toti anii”"”.

Un alt diplomat francez, Gabriel Aubaret, consul al Frantei la Rusciuc, ne ofera
informatii pretioase despre numarul si componenta populatiei din sangeacul Tulcea,
denumire sub care era cunoscutd Dobrogea inainte de razboiul din 1877-1878. El
consemneaza existenta, in cele sapte cazale: Sulina, Babadag, Macin, Constanta,
Harsova, Medgidia si Tulcea, a 200 000 suflete, ceea ce inseamna 16—17 locuitori pe
kilometru patrat®™. Cele mai multe sate erau in cazaua Babadag (57), urmata de

'8 Cyrille, De la Paris la Insula Serpilor, traversand Romdnia, Ungaria si gurile Dundrii, in
Calatori strdini despre tarile romdne in secolul al XIX-lea, vol. X, si urm., p. 296.

' Localitate atestata de sapaturile arheologice in apropierea satului Nufarul de astizi, pe bratul
Stantu Gheorghe.

'8 Ibidem, p. 297-298.

9 Ibidem, p. 293.

20 G. Aubaret, Province de Danube, in ,Bulletin de la Société de Géographie”, sixieme série,
tom XII, juillet/décembre, Paris, 1876, p. 150-151. Vezi textul tradus in Caldatori straini despre tarile
romane in secolul al XIX-lea, vol. X, si urm., p. 351-354.
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Medgidia (55), Harsova (38), Constanta (33), Tulcea (27), Macin (25) si Sulina (11).
Aubaret ne ofera date si despre numarul caselor fiecarei cazale si componenta etnica
a populatiei. Astfel, in cazaua Sulina marea majoritate a locuitorilor erau crestini,
emigranti din Rusia, si locuiau 1n 585 de case, In vreme ce musulmanii aveau doar
10 case’’; in cazaua Tulcea numdrul caselor crestinilor era de 4 610 fatd de 1 050
case ale musulmanilor, doud treimi dintre primele fiind ,,alcatuite in exclusivitate din
vechi alsacieni catolici care au un mare atasament fati de Franta™, iar in cazaua
Micin crestinii locuiau in 2 001 de case si musulmanii in 1 230 de case™.

In restul cazalelor predominau musulmanii. Astfel, cazaua Babadag numira
3 099 de case musulmane, locuite in mare majoritate de tatari veniti din Crimeea
dupa razboiul din 1853—-1856 si care au ,,contribuit in mare masura la desecarea si
la cultivarea campurilor pana atunci necultivate In Dobrogea”, fatd de 2 622 case
ale nemusulmanilor*; cazaua Constanta avea 4 445 case musulmane fatd de numai
62 de case ale nemusulmanilor; cazaua Medgidia 4 342 case ale tatarilor musulmani
si 431 ale nemusulmanilor; cazaua Harsova 2 653 de case musulmane si 963 ale
nemusulmanilor®.

Dintre resedintele acestor unitati administrative cea mai importantd era
Tulcea, ce numara de la ,,10<000> la 12 000 de locuitori”, care ,,vorbesc doudzeci
de dialecte diverse”. In opinia diplomatului francez, Tulcea era un oras ,,mai mult
european decat turcesc, o adunatura de rase si secte diverse”, unde traiau laolalta
,musulmani turci, tatari, nogai, cerchezi, persani, albanezi, curzi, musulmani
bosniaci si musulmani tigani. Dintre crestini, care sunt majoritatea, rasele sunt inca
mai diverse; acestia sunt: greci, bulgari, greco-bulgari, moldo-valahi, albanezi
crestini, armeni catolici si schismatici, europeni, unguri, sarbi, muntenegreni,
cazaci si, mai ales, rusi apartinand diverselor secte ale riscolnicilor. In ultimul timp
populatia cazalei a crescut prin noua emigrare a valahilor §i a vechilor colonisti
germani din Basarabia, fugiti de noua lege militara promulgati de Rusia”,
consemna consulul francez*,

Tot din aceeasi sursd aflam ca in targul Babadag traiau 7 300 de suflete,
Constanta si Mécin aveau 5 000 de suflete fiecare, in Medgidia traiau 3 200, iar in
Hargova 2 000. Cei mai putini locuitori avea Sulina, numai 1 200.

Réscoalele populatiei din Balcani, declansate incéa din 1875, extinse si acutizate
in anul urmator, i-au incurajat pe musulmanii din regiune sd intreprinda actiuni
impotriva populatiei crestine. Trupele turcesti, cantonate la Tulcea, au primit ordin sa
se deplaseze la Isaccea, Micin, Harsova. Totodata, guvernul otoman a dat ordin
guvernatorului sa distribuie arme voluntarilor mahomedani: cerchezi, albanezi si

2! Gabriel Aubaret, Provincia Dundrii, in Caldtori strdini despre (arile romdne in secolul al
XIX-lea, vol. X, si urm., p. 352.

22 Ibidem, p. 354.

3 Ibidem, p. 353.

4 Ibidem, p. 352.

3 Ibidem, p. 353.

% Ibidem, p. 354.
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tatari, pentru a preintdmpina izbucnirea unei rascoale a populatiei crestine din
regiune, fapt ce a multiplicat abuzurile Tmpotriva acesteia. Declansarea conflictului
dintre Rusia si Imperiul otoman, informatiile lacunare, trunchiate, lipsite de acuratete
despre etniile ariei, despre drepturile si aspiratiile lor la libertate si unitate nationala
au nascut o adevaratd emotie 1n randul politicienilor si al opiniei publice din Europa
centrala si apuseand. Cele mai mari i mai influente publicatii striine au trimis in
teatrul de luptd un numar mare de corespondenti si reporteri de razboi. Potrivit unor
contemporani, ei insisi reporteri de front sau prezenti la fata locului cu diferite
misiuni, numarul acestora s-ar fi ridicat la 80, dintre care 75 acreditati pe langa
comandamentul armatei ruse. Cei mai multi erau trimisii unor reviste prestigioase din
Paris, Londra, Berlin, Viena, New York, Milano, Roma, Napoli, Bruxelles, unii
dintre ei insotind armata rusa pana sfarsitul ostilitatilor”’.

Trebuie precizat cd nu oricine putea indeplini misiunea de corespondent,
reporter de razboi si trimis special al unei gazete strdine. Acest slujitor al presei
trebuia sd fie inzestrat cu abilitdti deosebite atat fizice, cat si artistice si cu mult
simt practic, adicd sa fie: bun cilaret si tintas, rezistent la oboseald, care se adapta
rapid la conditiile de campanie, oricind gata sa faca deplasarea in locurile unde se
decidea soarta unor confruntari sau unde putea obtine informatii deosebite,
cunoscitor al mai multor limbi, dar si desenator sau pictor talentat. Intr-un cuvant,
»acesta era un gazetar curajos, otelit de intemperii si de focul luptei pe care nu-1
putea evita, punandu-si de mai multe ori viata in primejdie (uneori chiar pierzandu-
$i-0) pentru a trimite corespondente senzationale redactiei”?".

Parcursul obtinerii acreditérii de corespondent de razboi pe langa trupele ruse
nu era simplu. Solicitantul avea nevoie in primul rand de o scrisoare de recomandare
din partea publicatiei al carei trimis era si de o serie de acte si dovezi emise de
serviciul de presa rus, condus de colonelul Mihail Alexandrovici Hesenkampf, seful
biroului de informatii si secretar al marelui duce Nicolae, vorbitor fluent de franceza
si germana. De asemenea, jurnalistul trebuia sa raspunda fata de un diplomat atasat in
Rusia, sa depuna trei portrete carte de vizitd, unul ramas la purtétor, ce avea scris
numele, publicatia al cérei trimis era si numarul autorizatiei de libera trecere, cea din
urma intdritd cu un sigiliu din ceara rosie al statului-major rus. Un alt portret era
pastrat in albumul comandamentului, iar al treilea intra in arhiva Ministerului de
Riazboi®. Dupa semnarea cererii, era pus timbrul oficial, iar solicitantul primea

¥ Vezi, in acest sens, Daniela Busa, Militari si reporteri de front straini, martori ai razboiului
de independenta, in ,,Studii si Materiale de Istorie Moderna”, vol. XXX, 2017, p. 35-47; Adrian
Silvan lonescu, Penel si sabie. Artisti documentaristi §i corespondenti de front in Razboiul de
independenta (1877-1878), Bucuresti, Biblioteca Bucurestilor, 2002; ; Idem, Romdnia in vreme de
razboi. Observatiile unui corespondent de front de la 1877, in Vers I'Orient européen: voyages et
images, Bucuresti, 2009, p. 251-264.

2 Adrian Silvan Ionescu, Penel si sabie. Artisti documentaristi si corespondenti de front in
Razboiul de independenta (1877-1878), si urm., p. 17.

* Fr. Kohn-Abrest, Zig-zag en Bulgarie, Paris, Editeur G. Charpentier, 1879, p. 106. Vezi si
Adrian Silvan lonescu, op. cit., p. 23.
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placheta de corespondent cu insemne imperiale, ce trebuia pusd pe maneca stangi a
imbracamintei*’. Acreditarea pe langa unul din regimentele armatei ruse era primiti
dupa 8 zile. Reporterul de razboi avea obligatia sa trimita de fiecare datd un exemplar
din ziarul in care aparuse corespondenta sa, ,,sa nu dezvaluie nici o miscare a trupelor
pentru ca noi suntem jurnalisti §i nu spioni”, cum specifica unul dintre ei si mai ales
s3 se documenteze numai ,,de la comandamentul rus™".

Unul dintre cei mai activi corespondenti de rdzboi, prezent in multe puncte
fierbinti ale conflictului si autor a numeroase desene si schite de la fata locului, a
fost francezul Georges Hardouin, cunoscut sub numele de Dick de Lonlay, scriitor
si publicist, trimis special al celebrei reviste ,,Le Monde Illustré”. Dorind sa-si
informeze cu cat mai multd acuratete cititorii, el a insotit trupele ruse pe tot
parcursul luptelor, fiind martor la ocuparea Macinului, dupa atacul furibund din
noaptea de 22 spre 23 iunie 1877, dar si la jafurile si atrocitatile comise de o parte
sau de alta. Daca initial ,,cei 10 000 de crestini din oras” trecusera timp de doua
zile prin ,momente groaznice, putdnd sd fie masacrati in fiecare clipa de
basbuzuci” si alti mahomedani cirora guvernatorul le distribuise arme, intrarea in
oras a trupelor ruse de recunoastere, alcituite din cazaci, nu a adus linistea®. Chiar
in dimineata zilei de 23 iunie, consemna Dick de Lonlay, cu putin inainte de
intrarea trupelor ruse, guvernatorul turc si functionarii otomani plecaserd, orasul
fiind parasit cu multe luni Tnainte si de ,,familiile turce cam 3—4 000 de suflete”.
Pentru scurt timp, cerchezii au luat in stdpanire Macinul comportandu-se la fel ca
bagbuzucii §i circazienii guvernatorului, adica ,,s-au raspandit in oras, jefuind
magazinele si casele. Au incendiat doar o singurd cladire, dar s-au multumit de a
prada altele. Din nefericire au fost comise multe barbarii. Intr-o casi am gasit
trupurile unei mame si ale fiicelor ei, care dupd ce au fost pangarite, au fost
martirizate cu o cruzime de neimaginat. Este de stiut numai ca aceste nefericite au
fost legate cu buciti de carne, pe care cerchezii le-a tiiat de pe bratele lor™>.
Sosirea primelor detasamente ale armatei ruse, intdmpinate cu cruci, icoane si
steaguri, cu rugaciuni §i urdri de viatd lungd adresate tarului, a produs ,,mare
bucurie” in randul crestinilor. ,,Cativa exaltati au vrut sa dardme doud moschei, dar
nu au fost lasati de rusi; singura razbunare a populatiei crestine a fost devastarea
arhivelor Conacului (resedinta guvernatorului)™**.

In vara anului 1877, un personaj oarecum bizar a tinut si calitoreasci prin
Dobrogea, macinata de abuzurile administratiei si ale trupelor otomane. Este vorba de
vicontele Alfred de Caston, pe numele sdu adevirat Antoine Aurifeuille, prestidigitator
celebru, jurnalist, ,,vechi elev al Scolii politehnice”, cum se autointitula, originar,

30 A. Mlochowski de Belina, De Paris a Plevna, Paris, 1878, p. 43-44.

31 Fr. Kohn-Abrest, op. cit., p. 107.

32 Dick de Lonlay, En Bulgarie 1877-1878. Souvenirs de guerre et de voyage, Paris, 1883,
p. 132. in privinta numérului crestinilor din oras, autorul exagereazi, daci avem in vedere ci
diplomatul francez Gabriel Aubaret mentiona in 1876 existenta in localitate a ,,5 000 de suflete”.

3 Ibidem, p. 131.

3* Ibidem, p. 132
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potrivit unor contemporani, din Guyanna (probabil francezd), capitan in timpul
revolutiei de la 1848. El mai calatorise in spatiul locuit de romani la sfarsitul anilor ’60,
in drum spre Constantinopol’”.

Incitat de evenimente si de faptul ca la Bucuresti ,,jurnalele discutau foarte
doct” despre provincie, dar ,,marturiseau deschis ¢d nu cunosteau Dobrogea decat
prin reputatia ei proastd”, la fel ,,ca o duzind de orbi ce se adunasera sa discute
despre culori™*®, Alfred de Caston pornea spre Tulcea, inarmat cu scrisori de
recomandare catre viceconsulul Frantei de acolo. Un an mai tarziu vedea lumina
tiparului lucrarea sa Voyage dans la Dobroudcha. La vérité sur les hommes et les
choses, In care ne ofera informatii despre ultimele zile ale administratiei si
stapanirii otomane a provinciei si despre trecerea ei sub administratia rusi. Iin acest
sens, dupa ce prezinta ultimii sase guvernatori otomani ai sangeacului Tulcea din
intervalul 1867—-1877, Caston considerd cd o mare vind pentru situatia exploziva
din provincie, dar mai ales pentru atrocititile comise asupra populatiei crestine, o
are ultimul guvernator, Said pasa, care a tolerat si chiar a incurajat abuzurile si
jafurile basbuzucilor si circazienilor, multe petrecandu-se sub obladuirea si cu
stirea lui. Aparent ,,un batran foarte fin, foarte spiritual, vorbind admirabil limba
franceza, dar atins de oftalmie din cauza careia ochii sai ardeau in fiecare
dimineatd, ceea ce a avut o anumitd influentd asupra afabilitatii lui Tnnascute”,
guvernatorul a trezit multe semne de intrebare asupra caracterului sau adevérat,
care ,,a raimas o adevaratd enigma” pentru toti din Tulcea. O explicatie ar fi, potrivit
lui Caston, aceea cd Said pasa a trebuit sd se conformeze ordinelor primite de la
superiorii din Constantinopol ,,de a face, la primul semn, vid in fata armatei ruse si
de a incendia si de a distruge tot ce putea servi inamicului”, de a lua ,,cu el, vrand-
nevrand, toati populatia nemusulmana pana dincolo de zidurile lui Traian!”’.

Inconjurat de oameni fideli, ca de pildi Ahmed aga, seful <unitatilor>
neregulate, ,,un fanatic inrdit, un om sangeros care a luat ca auxiliari doi hoti
teribili, care timp de zece ani au comis crimele cele mai atroce”, respectiv Kara
Mustafa si Hadji aga, ,,doi bin-basi improvizati”, Said pasa a inchis ochii la crime,
violuri, jafuri, comise ,chiar inainte de declansarea rizboiului™**. Insusi
viceconsulul Fran‘;ei”, citat de Caston, s-a convins, In urma unei cercetari pe teren,
de temeinicia plangerilor locuitorilor crestini: ,,Intr-o noapte, insotit de un servitor
si avand aerul cd merge sa se plimbe, dl. Langlais a luat drumul satelor unde
refugiatii pretindeau ca au vazut cum se prada cu ochii lor. Ce orori! Realitatea

35 Detalii privind personalitatea lui Alfred de Caston si traducerea insemndrilor de cilitorie
(1869) privind spatiul roméanesc si pe romani, in Caldtori straini despre tarile romdne in secolul al
XIX-lea, vol. IX, si urm., p. 171-194.

36 y<icom>te Alfred de Caston, Voyage dans la Dobroudcha. La vérité sur les hommes et les
choses, Bucharest, Imprimerie Thiel & Weiss, Palais ,,Dacia”, 1878, p. 6.

37 Ibidem, p. 13.

3 Ibidem, p. 14.

% Viceconsul al Frantei la Tulcea era Aimé Adrien Langlais. La acea vreme consulatul tinea
de ambasada Frantei din Constantinopol.
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intrecea tot ce se putea inchipui. Principalele biserici pradate erau cele de la Yeni-
Keoy, Congaz, Hadjilar, Hadjad-Keui etc. La Hadjilar circazienii au comis asupra
marelui altar cea mai ignobild si mai infama profanare. In satul Cataloi, pastorul
protestant, dl. Liebing, a fost biciuit de cétre turci pentru ca a vrut sa apere tinerele
fete de a fi supuse celor din urma ofense. Dupa profanare, jaf si viol, masacru si
incendiu! Acesta era felul de a actiona al circazienilor si basbuzucilor”, care ,,nu
luptd, ei jefuiesc” *, conchidea francezul.

Multe dintre abuzuri si jafuri au continuat si dupa retragerea administratiei si
trupelor otomane. Astfel la Kasap-Keui si la Nasseff au fost masacrati toti
locuitorii*!, iar ,,circazienii veniti de la Tulcea si batuti la Babadag de cazacii
colonelului Izmailov, s-au repliat la Kargalik, unde au reinceput masacrele; femeile
si copii s-au salvat <ascunzandu-se> in stuf pentru a incerca si scape de moarte!”*.
La fel la Mangalia, descris de Caston ca ,,un oras incantator si infloritor”, trupele
cazacilor rusi ,,au gasit numai sase persoane <in Via§§1>”43.

Informatiile despre Dobrogea sunt completate cu date despre populatie, venituri,
cheltuieli, instructie publica, sigurantd generald, salubritate. Bazate pe statistica rusa,
datele privind veniturile si cheltuielile demonstreaza cat de profitabila s-a dovedit
provincia pentru administratia imperiala. Astfel, doar intr-un an, septembrie 1877 —
septembrie 1878, din dari s-a strans o suma ce ,,a depasit 2 900 000 <franci> aur”, din
care ,,dupa plata costurilor administratiei, a lucratorilor telegrafului si postei, a
transportului trupelor etc., etc., Exc<elenta> S<a> dl. Belotercovici a varsat inca
1500000 de franci in casieria guvernului rus*. Sursa principalelor venituri o
constituiau drepturile de vama, adica 1 600 000 franci, restul reprezentand ,,zeciuiala,
in jur de 600 000 franci, impozitul pe oierit, 255 000 franci si taxele asupra imobilelor
si drepturilor comerciale, 140 000 franci, toate Tnsumand 2 155 000 franci. Restul
provenea din impozitele pe porci, dreptul de pasunat, dreptul de a vinde tutun, cel de
banderold, cele asupra vinului, hartiei, a biletelor de trecere, veniturile din bunurile
statului, veniturile din carantine’™*’.

Preluand datele oferite de aceeasi sursa, ce aveau la baza registrele intocmite
de preotii fiecdrui cult, Caston estima populatia Dobrogei la ,,cel putin 150 000
suflete”: rusi, bulgari, romani, armeni, germani, tatari si al;ii%. Numai in ultimele
doua luni (autorul nu specifica la care face referire), 12 000 de suflete, adica 3 259
de familii de turci si tatari se reintorseserd la casele parasite la izbucnirea
razboiului, cele mai multe in cazaua Constanta (1 429)*.

4 y<icom>te Alfred de Caston, op. cit., p. 16.
*! Ibidem, p. 36.

2 Ibidem, p. 38.

3 Ibidem, p. 39-40.

4 Ibidem, p. 47.

* Ibidem, p. 48.

6 Ibidem, p. 50.

47 Ibidem, p. 51.
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O ultima marturie asupra céreia vom face referire este cea a francezului
Armand Belin, care, manat probabil de curiozitatea de a vedea eventualele
schimbari produse de starea de beligerantd, a voiajat prin Europa in intervalul
12 iunie — 7 august 1878, ajungand si In Dobrogea. Calatorind cu vaporul pe Dunare,
are prilejul de a vedea orasele Galati, Tulcea si Sulina, ultimul fiind socotit ,,unul
din targurile cele mai complexe ale Dobrogei”, un port animat cu un aspect placut,
»sediul administratiei instituita de Comisia internationald pentru ameliorarea
trecerii Dundrii si principalul ei depozit”*®.

Profitdnd de ragazul de timp oferit de operatiile de descércare si incarcare a
marfurilor, el nu pierde prilejul de a vedea la fata locului ,,lucrérile facute de rusi
pentru a apéra intrarea pe brat”. Totodatd, constata cu surprindere cé, dacad pana la
Galati rusii erau vazuti doar de la distantd, imediat ce parasesti portul si Tnaintezi
pe bratul Sulina, ,,ocupatia rusa prezintd in orice caz caracterele unei permanente”.
Rusii ocupau nu numai ,,militar intreaga tara ce se intinde pe unul si pe celalalt mal
al Dundrii, in aval de Galati, dar ei si-au asumat si administratia. Politia lor isi
exercita competenta pand la bordul <vasului> nostru: trebuie sd spun, pentru a fi
just, cd procedeele agentilor moscoviti, intrucat au fost investiti de guvernul lor cu
depline puteri pana la cel mai de jos functionar, nu se simt prea mult; am fost
asigurati de locuitori, de spiritul si omnipotenta militarilor. Dacd In Romania,
simplu loc de trecere pentru trupe, rusii pastreaza atitudinea si mobilitatea unei
armate de campanie, In Bulgaria, dimpotrivd, unde se considera la ei <acasa>, au
luat-o in posesie completa. Ei s-au transformat inevitabil in guvernanti si administratori
mai curdnd decét invingitori si cuceritori”®.

Insemndrile calatorilor striini ne dezvaluie o Dobroge ale carei realitati tineau,
in deceniul al optulea al secolului al XIX-lea, mai degraba de Evul Mediu decat de
epoca moderna. In vreme ce Romania ficuse pasi decisivi si ireversibili spre Europa,
tinutul dintre Dunare si mare continua sa fie descris ca un loc opus civilizatiei, un loc
in care zorii modernitdtii nici nu se intrezdreau. Acutizarea crizei orientale si
conflictul dintre Rusia, Romania, pe de o parte, si Imperiul otoman, pe de alta parte,
au starnit interesul si curiozitatea lumii occidentale fata spatiul sud-est european si au
crescut dorinta de cunoastere a spatiului dintre Dunare si Marea Neagra.

PEOPLE AND PLACES IN 1877-1878 DOBRUDJA IN SOME FOREIGN TRAVEL ACCOUNTS
Abstract

The 1877-1878 conflict between Russia and the Ottoman Empire made the Central and
Western European public opinion attentive towards the South-Eastern part of the continent. The
Romanian declaration of Independence and the war attracted the interest of diplomats, soldiers,

8 Dupd A<rmand> B<elin>, De Paris ¢ Constantinople par le Danube. Esquisses et souvenirs
de voyage, Paris, Imprimerie de Jouaust, 1878, p. 43.
* Ibidem, p. 44.
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aristocrats, physicians, professors, artists, reporters, photographers, press correspondents, actors, and
tourists. All these let written accounts on the events and realities they encountered in Romania, as
well as the battles from Dobrudja. They also witnessed the last days of the Ottoman administration in
Dobrogea and the transition towards the Russian administration, as well as the abuses and the lootings
of the Bashibazouks and Circassians against the Christian population.

Keywords: Dobrudja; Independence War; Foreign Travellers; Travel Accounts; Ottoman and
Russian administration; population.



